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@ Hunglish Korpusz: mondatszinten illesztett magyar—angol
parhuzamos korpusz

@ hunalign: mondatszint( illeszté parhuzamos korpuszok
épitéséhez

@ Steinbeck Korpusz: manudlisan illesztett parhuzamos
szoveg

@ szotar: parhuzamos gyakorisdgi adatokkal bovitett
angol-magyar szétér

@ kereso: webes keresOrendszer parhuzamos korpuszokhoz
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Nyersanyag forrasai

A gyakran hivatkozott automatikus médszerek (Resnik 2002)
helyett, manudlisan gytjtottink parhuzamos szovegeket,
elsésorban az internetrdl.

o Irodalmi szovegek. F6 forrdsunk a Project Gutenberg és a
Magyar Elektronikus Konyvtar.

@ Jogi szovegek. Az EU kozosségi jogszabdlyok CELEX
adatbazisa és az Eurdpai Alkotmany.

@ Nyilt forraskédi szoftverek dokumentacioi. KDE, Gnome,
OpenOffice, Mozilla és GNU.

o Filmfeliratok. Az internetrdl letoltheto jogvédett
szovegek.

e Magazinok angol és magyar kiadasai.

e Sajtdfigyeld. A Magyar Telekom Rt. kétnyelvii
sajtofigyelo adatbazisa.
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A korpusz osszetétele szovegtipusok szerint

forras Angol tokenek (m) Magyar tokenek (m)
irodalom 14.6 11.5
jogi 24.1 18.3
filmfelirat 2.5 1.9
szoftver 0.8 0.7
magazinok 0.3 0.3
sajté 2.1 1.7
osszesen 44.5 34.5
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Szerzoi jogi kérdések

A jogvédett parhuzamositott szovegeket mondatszintii
keverésnek vetettuk ald.

@ A legfontosabb alkalmazasaink szamara nem jelent
hatranyt, beleértve statisztikus gépi forditérendszerek
tanitdsat is.

@ Lehetetlenné teszi nagyobb szovegrészek rekonstrualasat,
védve a szerzéi jogok tulajdonosainak érdekeit.

A Hunglish Korpuszt auditalta és hamarosan terjeszteni fogja
a Linguistic Data Consortium.
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hunalign mondatparhuzamosité

e Nagy pontossagl és fedésii.
o Nyelvfuggetlen.

@ Hatékonyan képes hasznositani kétnyelvli szétarat és
szotovezoket, de eroforras-mentesen is pontos.

e Gyors.
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Az algoritmus

Mondatra darabolt forrds- és célnyelvi szoveg.

Kétnyelv(i frazislexikon.

Egyszerl nyersforditas épitése a forrdsszovegbdl, a
célnyelvi gyakorisagok figyelembe vételével.

Elsé parhuzamositas, a nyersforditds és
mondathossz-hasonlésag figyelembe vételével.

Lexikon bovitése automatikus szétarépito eljarassal.

o
2]
o
o
o
o

Megismételt parhuzamositds, a bovitett lexikon
felhasznaldsaval.
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Algoritmus értékelése

Eljaras pontossag fedés
len 97.58 97.55
len+id 97.65 97.42
dic 97.30 97.08
len+dic 08.86 98.88
len+dic+stem 00.34 990.34
len+boot 08.63 98.74
len+boot+stem 09.12 99.18

id - sz6azonossag

len - karakterszam
dic - kétnyelvii lexikon
boot - automatikus
lexikonbdvités

stem - szétovezo
alkalmazasa
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Algoritmus értékelése

Eljaras pontossag fedés
len 97.58 97.55
len+id 97.65 97.42
dic 97.30 97.08
len+dic 08.86 98.88
len+dic+stem 00.34 990.34
len+boot 08.63 98.74
len+boot+stem 09.12 99.18

id - sz6azonossag

len - karakterszam
dic - kétnyelvii lexikon
boot - automatikus
lexikonbdvités

stem - szétovezo
alkalmazasa

@ A klasszikus Gale-Church algoritmus.
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Algoritmus értékelése

Eljaras pontossag fedés
len 97.58 97.55
len+id 97.65 97.42
dic 97.30 97.08
len+dic 08.86 98.88
len+dic+stem 00.34 990.34
len+boot 08.63 98.74
len+boot+stem 09.12 99.18

id - sz6azonossag

len - karakterszam
dic - kétnyelvii lexikon
boot - automatikus
lexikonbdvités

stem - szétovezo
alkalmazasa

@ A klasszikus Gale-Church algoritmus.

@ Legjobb eredménylink nyelvi eréforrasok alkalmazasaval.

Hal3csy Péterl, Kornai Andra’sl, Németh Lészlél, Sass Balint 2

A Hunglish Korpusz és szétar



Algoritmus értékelése

Eljaras pontossag fedés
len 97.58 97.55
len+id 97.65 97.42
dic 97.30 97.08
len+dic 08.86 98.88
len+dic+stem 00.34 990.34
len+boot 08.63 98.74
len+boot+stem 09.12 99.18

id - sz6azonossag

len - karakterszam
dic - kétnyelvii lexikon
boot - automatikus
lexikonbdvités

stem - szétovezo
alkalmazasa

@ A klasszikus Gale-Church algoritmus.

@ Legjobb eredménylink nyelvi eréforrasok alkalmazasaval.

@ Legjobb eredménylink nyelvi er6forrdsok alkalmazasa

nélkul.
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hunalign eroforras nélkiil

A hunalign és (Moore 2002) dsszehasonlitdsa harom
szovegen, csak az egy az egyhez szegmentumokon.

feladat hunalign Moore ’02

pont. | fed. | pont. | fed.
1984 Hun-Eng tovezett 99.22 | 99.24 || 99.42 | 98.56
1984 Hun-Eng nem tov. 98.88 | 99.05 | 99.24 | 97.39
1984 Rom-Eng nem tov. 97.10 | 97.98 | 97.55 | 96.14
Cup of Gold Hun-Eng tov. | 97.03 | 98.44 || 96.45 | 97.53
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Nyelvfliiggetlenség

A hunalign pontossaga és fedése a MULTEXT-East 1984
korpuszon kulonboz6 angol-X nyelvparokra, nyelvi eroforrasok
haszndlata nélkiil.

nyelv pontossag | fedés
észt 99.34 | 99.53
cseh 98.60 | 98.75
roman 97.10 | 97.98
szlovén 99.44 | 99.61
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Steinbeck korpusz

John Steinbeck Egy marék arany cimii miivének manudlisan
illesztett valtozata.
@ Nyelvenként kortilbelil 230 oldal, 5400 mondat, 57,000
sz6.
@ 6 emberhétnyi manudlis munka.
@ Elsésorban mondatparhuzamositds hatékonysaganak
mérésére szolgal.
o Csak kutatasi célra hasznalhat6 fel.
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Hunglish szétar

Vonyé Attila ismert szétdrabdl kiindulva, azt

o egyiitt-elofordulasi statisztikakkal lattuk el a
morfoldgiailag elemzett Hunglish Korpusz alapjén.

@ a Hunglish korpuszon végzett automatikus szétarépités
eredményével bovitettiik.

Statisztikus gépi nyersforditds céljaira épitettiik, de késdbbi
alapja lehet szétdr-szolgdltatasnak is.
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Keresofelulet

Parhuzamos korpuszokban valé keresést tesz lehetové:
@ szotore vagy teljes szdalakra.
@ szavakkal vagy kifejezésekkel.
@ logikai operatorokkal.

@ akdr mindkét nyelvre.
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Keresofelulet

Magyar Tudomanyos Akadémia

Nyelvtudomanyi Intézet

This is a beta test of our sentence search. The sentences are translations of each other. Use this t ool like a
bilingual lexicon. The sentences have been aligned automatically. We use the hunmorph morphological analyzer

to find roots of the words.
please post your comments to the open forum
Hungarian: akaratom ellenére English:

Results 1 - 20 of 5639 from the Hunglish corpus

Mow_e - Akaratom ellenére visznek.

subtitles

Literature Akaratom ellenére hoztak ide.

Literature Lehet, akaratom ellenére is...

Literature Telfintletem akaratom ellenére talalkozott
a lanyéval.

Literature Igy tortént, rllogy akalratom ellenére Wolf
Larsen szolgalataba Iéptem.

Literature Akarlatgm eI[energ Yagtunk at Moria
homalyan, s 1am, karat vallottuk.

Literature = Akarata ellenére

Literature Senki sem varrhatja magat a nyakamba az

akaratom ellenére, hét nyugi.

Kornai Andra’sl, Németh Lészldl, Sass Bilin

) — ——
all v (reset) (search

- They're taking me against my will!

I was brought here against my will."
Possibly against my own will..."

Before I could stop myself I'd caught the girl's
eye.

And thus it was that I passed into a state of
involuntary servitude to Wolf Larsen.

Against my will we passed under the shades
of Moria, to our loss.

He couldn't help it.

But nobody imposes on me against my will, so
relax about it.
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Keresofelulet

Hungarian: |

| English: "tstroke.of luck

) = ¢ N £ \
Literature v (reset search

Results 1 - 20 of 70 from the Literature collection of the Hunglish corpus

Literature

Literature

Literature

Literature

Books of
Arthur C.
Clark
Literature
Literature
Literature
Literature

Literature

Literature

Cathcart ezredes a j6é szerencsének
éppen ilyen csapasaért imadkozott,
mint Duluth 8rnagy haldla.

Es egy év elteltével a szerencse (gy
hozta, hogy valdban kaptam.

- Még szerencse, hogy id6ben
megtudtam a dolgot - folytatta Mr.
Diggory feje.

Azt mondom, a szerencse hozta Ugy, de
az igazat megvallva, (gyis talpra alltam
volna.

Raadasul a zsenialis szerkeszts az
eredeti Kildtds az Olimposzrél cimet az
Isteni szenvedélyekre véltoztatta.

Ejfélt utott!)

Zsenidlis otlet!

Ezt nevezem én szerencsének.

- Kevés talpraesettebb otlete tamadt.

Csak vérom, hogy lestjtson a végzet.

Ez a végzet utolsé csapdsa!
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Colonel Cathcart had been praying for just some
stroke of good luck like Major Duluth's death.

And sure enough, after about a year, by a stroke
of luck it happened.

"~ it's a real stroke of luck I heard about it,"
said Mr. Diggory's head.

I say by a stroke of luck, but the fact is that I
was bound to fall on my feet.

And by a stroke of luck, an editor of genius had
changed her original title, The View from
Olympus, to The Passions of the Gods.

Stroke of midnight!)

"It's a stroke of genius!"

A pretty stroke of fortune!

It was a stroke of insight.

I wait for some stroke of doom.’

It is the last stroke of doom!’

A Hunglish Korpusz és szét



Osszefoglalas

@ A korpuszok és erdforrasok mellett eszkozeinket is
publikaltuk.

@ A korpuszt mar hasznaljak is tobben.

@ Mddszereink nyelvfliggetlenek, megismételhetok mas
nyelvparokra is.
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Linkek

Hunglish Korpusz
http://mokk.bme.hu/eszkozok /hunglishkorpusz
http://mokk.bme.hu/eszkozok /hunalign
http://hunglish.hu
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